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IOETHKA 3BYKY B POMAHI JIKEMMCA JIDKOHMCA
»@PIHHEI'AHOBI IOMUWHN”

Ouabra banaposcbka

Jlveiecokutl HayionanvHuil yHigepcumem imeni leana @panka

VY crarTi po3rasgHYTO 0COOIMBOCTI CIIOBECHOI PETIPOAYKIIii CBITY B HOTO 3BYKOBiif ITOBHOTI 1
ckinamHocti B pomani Jx. xoiica , DinHeraHOBI TOMHHH. 30KpeMa, IOCIIIKECHO
(GYHKIIOHYBaHHS 3BYKY Ta TEXHOJIOTIT 1 TIOKa3aHO, IO MEePEeKJIACTH 3BYK Y CMHUCI O3HAa4ae
qutst k. Jlxoiica BiiHAWTH Xy/109KHI 32CO0M HAHIIOBHILIOTO BTIIEHHS I{UIICHOCTI JIFOJMHU B
yCix 1 acreKTax — TiJIeCHOCTI, JyXOBHOCTI, MI)KOCOOUCTICHUX CTOCYHKAaX, Y JOCATHEHHSX 1
BTpaTax [UBLII3ALIHHOTO PO3BUTKY.

Kniouosi crosa: JIxovic, @iHHEraHOBI TOMHUHH, 3BYK, 3ByK00Opa3, ToJI0C, MOAEPHI3M.

VY pomani ®@panna Kadxu ,,3amok” repoit TBopy 3emiemip K., npuiiiosmm 1o cenumia,
HAMATA€ThCS JOI3BOHHTHCH 10 3aMKy. VIoro 3’eiHyroTh, ale BiH JHIIE BijaleHO uye
TOJIOCH, SIKi TIEPEeKPUBAE TEXHIYHUN IIYM: ,,...TOMIH HE3IIIYCHHUX MUTIYUX TOJIOCIB, ...CHIB
JAIEKAX, TyXKe-AyKe DaJeKUX TOJIOCIB, ...€IUHUA BUCOKHHU 1 BCE X MOTY>KHHUH ToJ0C, M0
OuB y ByX0, HIOM HaMararo4rch MPOHUKHYTH HE JIUIIE B JKATIOTITHUN CIyX, a W KyIUChH
riubie” [3, c. 162]. HlymoBuii ¢oH y TenedoHi, BiACYTHICTh 3B 53Ky MIXK JBOMa CBiTaMU
3anpoeKkToBye (imocochki MiIBAIMHM TBOPY, METaQOPUYHUIA TIJIaH 1 CIOXKETHE
odopmiiennst pomany. Lleit mym B pomani @. Kadxu ®pinpix Kitrnep nazusae ,1rymom
MozepHizmy” [11].

Ha 3aran, xapakrep 3ByKOBOro O(GOPMIICHHS MOJCPHICTHYHOTO MHCTEITBA HAWOLIBII
HAaOYHUH Yy MUCTENTBI MY3WKH, 1€ YCYBa€TbCi PO3ODKHICTH MDK MYy3MYHMM TOHOM 1
3BUYAalfHUM IIIyMOM JKUTTSI, JOPMYIOThCS HOBI IPUHLIUIIA MY3UYHOI TapMOHIT 1 KOHCTPYKIIii
(minimanism E. Cari, nonexadonna rexnika Illenbepra). Y cdepi XynoxHbpoi JiTepaTypu
(hoHOCEeMaHTHYHI EKCTIEPIMEHTH TIOB’SI3YIOTh HacaMIiepes i3 moesiero. Hampuknam, AHnpiit
Benwmii, BBaxkarouu 3BYK ,,00 €KTHUBAIII€I0 Yacy i MpOCTOPY’, CTBOPIOBAB TEKCTH, B SIKHX
3BYK 1 CMHCJ OKJIMKaHI Ha0yBaTH Takoi €IHOCTI, 3a K01, sk moka3as F0. JlormaH, okpemi
CJIOBa € JIMIIE €JIeMEHTaMH, IO CKIAJHO B3a€EMOJIIOTh B CEMAHTHUYHIN €JHOCTI TEKCTY, i
PO3MaJaloThCs, CBOEKD YEProro, Ha eEMEHTH, [Iepealouy JIEKCHYHI 3HA4YeHHs OAUHUISIMU
HWKYHX PiBHIB: MOophemamu 1 ponemamu [4, c. 686].

OpnHi€0 3 HaMsCKPaBilIMX MPO30BHX 3BYKOBHX LIIOCTpAliidl B XyIOXHIN JiTepaTypi €
pomann Jx. Jxoiica ,Vmicc” i ,®inHeranoBi mnomunn”. IX mnpuiiHATO BBaXKATH
Hacamriepen (eHoMeHamMH 3BYKy, a IMOTIM Bxe mnuchMa. CaM TNHCHBMEHHUK OYyB
NIepeKOHaHUH, M0 SKIIO ,,DIHHEraHOBI IOMUHH* NPOYUTATH BIOJIOC MIEBHY KiNBKICTh PasiB,
3MICT pOMaHy CTaHe JOCTYIHHM 4YHTaueBi, HE 3BaKAlOYM Ha BCIO CMHCIOBY
HEpO3B’S3HICTB.

Mo o3mauae BizyamizyBaT 3ByK y Tekcti? ns Jlkoiica, sSIKHf MaB BHIATHUN TaJaHT
CIiBaka Ta iJeaNpHWN CIyX, HATOMICTb Mai)ke He OaduB i CBil OCTaHHIA IIexeBp
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CTBOPIOBAB 3a JONOMOIOI0 JEKUIBKOX JIH3, 1€ 3aBJAHHS IIOJSrajo y 3HaXOMKEHHI
CHoCco0iB CIIOBECHOT PENPOAYKIIii CBITY y BCiii HOTO 3BYKOBIif MOBHOTI.

Y crarti ,,Yiice-I'pamodon: ngBa ciosa (mpo) J[Dxoitca” (1987) XKak [leppina
MOJIEMIYHO 3ayBaXKUB: ,,...T€, 110 3aIUINAECTHCS HENEPEeKIaJHUM, 110 CYTI €IuHa pid, sKa
mijsirae  nepekiany, e€nuHa nepekiagHa pid” [2]. Tlepekmacté 3ByK, IO MICTKY
XapaKTEepUCTUKY CBITY — NMPHUPOAH, HUBLII3aLii (MicTa K A3epKajia cyyacHOi IMBiNi3aii),
OyTTsl JIOOWHHW, Y CMHCI O3Ha4dajuo s Jlkoiica BigHaliTh cnocoOu HaMIOBHIIIOrO
XYJ0XHBOTO BTUICHHS LUTICHOCTI JIFOJUHM B yCiX ii aclekTax — TiJIECHOCTI, yXOBHOCTI,
MIXXOCOOHMCTICHIX CTOCYHKaX, y JOCATHEHHSX 1 BTpaTax MUBLTI3AIHHOTO PO3BHUTKY.

BinmoBimHO 10 aBTOPCHKOI METH YHCJIECHHI 3ByKooOpas3u ,,DiHHETaHOBUX IOMHHIB”,
SIKi, MOXKHA CTBEPDKYBaTH, QyHIYIOTH [[)KOHCOBY KOHIIENIIIFO JIFOIUHH B i BiTHOIICHH] 10
CBITY, CIYT'YIOTH IIEPIIOOCHOBOIO MOETHKHA POMaHy: HOTO CHKETHOT KOHIEMIii, 0Opa3Hoi
CHCTEMH, HApaTUBHUX CTpaTeriil, POHOCEeMaHTUYHOTO €KCIIEPUMEHTY.

Xapaxkrepusytoun ¢adyny ,,PiHHEraHOBUX MOMHHIB”, nouuiemMocs: Ha /[xona Bimona,
Skuid y KkHM3i ,Joyce's Book of the Dark: ,Finnegans Wake” crtBepmkye, mo poman
Jlxolica — 11e peKOHCTPYKIisl HOYi, TIepexuToi omHUM KHnMoch, uni ciyXoBi CBiJOITBA PO
CBIT € JIOTiYHO TociimoBHUME [7, ¢. 283]. ToOTO TEKCT poMaHy — € OIMOBIIII0 0COOH, IO
cnuts. Llieto ocoboro Bucrynae IpBikep (Earwicker), B iMeHi sikoro € mpsiMa BKa3iBKa Ha
CIIyX 1 3BYKOBE CIIpHUUHATTS (ear — Byxo, wicker — rutectn, crutitatu 3 i03uHHM). Tekct
OyKBaJIBHO IEPECHYCHUH YHCICHHUMHM 3raJKaMH IO CIIyX, TJIyXOTy, THUILNY, IIyMOBI
eeKTH.

PozBuBatoun imei cmuectesii, Jx. Jkoiic BUXOIUTH 3 TOTO, IIO YBi CHI BCI UyTTH
JIIOIMHK BIIKJIFOUEHI, BCi, OKpiM ciyxy. Tomy ciyx mepebupae Ha cebe QyHKIi HIIHX
OpraHiB 4yTTs i MEPETBOPIOE iX Ha Bi3yasibHI KapTHHU cHy. Biarak IpBikep y pomani
BUKOHYE MOJIBiiiHY (DyHKIIIO: BiH OIOBiJa4 1 PELHITIEHT OJHOYACHO.

BesnpenenentHicts JXKOHCOBOTO 3ayMy MOJsira€ B TOMY, IO BECh POMaHHHU TEKCT
BUOYNOBYEThCS 3 TIOTOKIB TOJIOCIB/3BYKIB, sKi, sIKk y peOyci, B mpoueci 00poOieHHs
CHPUIMAIOUOI0 CBIJIOMICTIO CKIJIQIAIOTHCSl Y BHCIIOBIIIOBAHHS, IO BXKE ICHYIOTH B IHIIMX
MOBJICHHEBUX IIa0JIOHAX 1 CTpyKTypax. Y dimocodcskomy 3HaHHI 3mamy XIX — XX
CTONITH I mpoOiema, BioMa 3 4YaciB ApHCTOTENs, CTaE HaJI3BHYANHO aKTyaJbHOIO.
Awmepukancekuii  dinocod-nparmatuk Yapas3 C. Ilipe, Hampukian, HarojomryBas, IO
mpomec CHOpUHHATTA 3BYKYy Iepembadae ,.BHOYJOBYBaHHA B CBiJOMOCTI MEBHHX
TPHUBAJIOCTEH, MO POOJIATH AIMCHUMHM TIOAIil TOTO UM iHIIOTO YaCOBOTO MPOMIXKKY”, TOOTO
3BYK CTa€ CMHUCJIOHOCHHM Y Tpolieci oOpoOKH CBIiIOMICTIO, ,y Mi3HaHHI Oepe y4acTb
a0COJIIOTHO KOXEH THUIl CBIJOMOCTI , ... MEpeXUBaHHS (HOPMYIOTH MIJOCHOBY 1 camy
cTpyKTYypy mizHauHs” [6, c. 37]. [lepe:xuBaHHs, CBOEIO 4YEProrwo, € ,,MOJi€l0, 310paHoI0 B
yciii cBOTH TIOBHOTI B KOXKEH MOMEHT 4acy, IIOKH BOHO TpuBae” [6, c. 16]. Takum unuHOM,
TeKCT ,,(DIHHEeraHOBUX MMOMHUHIB” MOKHA PO3YMITH sIK OajlaHCYBaHHS Ha MEXI CBIZIOMOCTI i
MIiZICBIIOMOCTIi, HOT0 3BYKOBI PEabHOCTI MO/aHI y Mpoleci 0OpoOKH iHTEIIEKTOM, BOHU €
rOJIOCaMH y CTaHOBJICHHI.

VY 3B’43Ky 3 OMM IOcTae NpoOiieMa pPO3pi3HEHHS MOHATH ,4yTH’ 1 ,.ciyxarn”. Sk
3ayBaxye pociiicekuii dinocod B. [lonopora, nocmimkyroun pomanu @.M. JlocToeBcbkoro
1 KpUTHYHO OIiHIOOYM MO3uIif0 M. BaxTiHa, ,dyTH — O3HAauYa€ JHIIE YyTH, MaTH CIYX,
00 9yTH; TAyXHid, ad0 ormyxymi, He uye. CiiyXaT — IIe 0Jpa3y PO3YyMITH, IO TOBOPSTE.
SKmo rojoc CIyXamTh, Y HBOTO BCIYXAlOTHCSA, TOMI BiH OXApa3y HAOUICHHH CMHUCIOM.
CMuci i Te, 10 CIyXarTb, JaHi B HEPO3PUBHIM €HOCTI; CIIyXaeMO 1 BUCIIyXOBYEMO, TOMY
110 PO3YMi€EMO, a HE TOMY, L0 B3araii IOCh YyeMO. MU CIIyXaeMo JIUIIe Te, YOMY MOKEMO
HajgaTH cMucl. UyTH — cyTO COHOpHA Ieplenuis, He 3B’s3aHa 3 PO3yMiHHSAM. A OCb
CIIyXaTH O03HAYa€ MParHyTd MEPEeTBOPUTHU MmouyTe B cMucil. Konu omoBifay 4ye, TO BiH 4ye
HE TOJIOCH, a NEBHI 3By4YaHHs 1 3ByKH, HaBiTh LIYMH, 33 SKUMH BraJlyl0OThCsl PyXH 1 MO3ULIT
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TiJ, MU 3iIITOBXYEMOCS 3 pPEATbHUM 3aBASKH ICHXOMIMETHYHOMY edekTy uyToro” [5,
c. 512].

Hageneni cnoctepexeHHsl 32 0COOJMBOCTSMHU TMOETUKU J[OCTOEBCHKOTO, J103BOJISIOTH
HaOJIM3UTHCH JI0 PO3YMIHHS 3aJlyMy 1pJIaHJICBKOI'O MMCbMEHHHMKA: MOKHA TPHITYCTHTH, IO
poman Jxolica 3ajymManuii 1 moOyJOBaHHH SIK BiITBOPEHHS IEPBUHHOI COHOPHOT Marepii, B
SIKIH TOJIOC 1 3BYK IIIE YiTKO HE PO3pPi3HEHI, rOJI0C MPOPUBAETHCS HA MEXI MIXK I1JICBIIOMUM
1 CBIIOMMM, HE 3aBXIH JIOTIYHO, NOCTYIIOBO HaOyBalO4W apTHKYJIHOBAHOTO BUPAKEHHS
JYMKH. ABTOpY BJQJIOCh IepeaTd MOMEHT, YM TOYHILEe TPUBAJICTh, B SIKiH 3BYK CTae
TOJIOCOM, TOOTO CMHUCIIOBOIO (POPMOIO, BiH JIHIIE B HAOMIDKEHHI O CBIIOMOCTI, HEUITKHH,
HE OXOIUICHWH NOBHICTIO IHTEJIEKTOM, MEPEXTIHMBUH, e POo3’€MHHWH Ha HaWApiOHIimT
IICUXOMIMETHYHI OMHUILII.

BinkputTs Takoi OnoBigHOI CHTYyaIlii, TAKOTO THITy OIIOBiZa4da BiAKPHBAE IIMPOKE MOJIE
MOJKJIMBOCTEH JIJIsl eKCTIEPUMEHTY 31 3BYKOBHM O(OPMIICHHSAM TEKCTY, 1 J[xKolic mepepobiisie
CJIOBa 3a MPHUHIMIIOM 3BY4aHHsI, BUOYIOBYE PUTMIYHO OpraHi30BaHi ITOCIIIOBHOCTI, SIKI Ha
NepIInii IUIaH BUCYBAIOTh TApMOHIIO 3BYYaHHS, Ha BIIMIHY BiJ| TPaAMLiiHOI rpaMaTHYHO-
cMHCIIOBOI opranizanii Tekcry. Cimii 3ayBakuTH, OJHAK, IO PUTMIYHA OpraHi3aiis He
3aCTyIa€e CMUCIIOBOI HAITOBHEHOCTI TeKcTy. HaBenemo npukian:

»Lave a whale a while in a whillbarrow to have fins and flippers that shimmy and shake.
Tim Timmycan timped hir, tamping Tam. Fleppety! Flippety! Fleapow! Hop!” [9, c. 15].

[oennyBanbHi QyHKIII, SK NpaBWIO, BUKOHYIOTh 3BYKOBI CKpinmm-pedperm, sxi
BJIaCTUBI TOETHYHOMY TEKCTYy: L€ TIOBTOPEHHS 3BYKOBHX KOMIUICKCIB, HAIPHKIAN
3BYKOIOE€THAHHS TOJIOCHUX 1 MPHUTOJIOCHUX, B SKHUX OJHA 31 CKJIaJOBHX IOCTiifHa, a iHIIA
3MiHHA (B HaBEIEHOMY TEKCTi — 3BYKU W 1 | y noenHaHHsX ,,lave a whale a while” uun 3Byku
timy ,,Tim Timmycan... tamping Tam”); ne Takox CHiBNaJiHHS HAroioCiB, GOHETHYHA
puMa, pI3HOBHAM 3BYKOBOI ajiTepamii, BapiaTHBHICTh IHTOHALIHHOTO TOPAIKY, SKi
HaOyBalOTh Y TEKCTI HACKPI3HOTO XapakTepy 1 JieKaTh B OCHOBI (hOPMYBAaHHS CMHUCIIOBUX
0JIOKIB, aKTUBI3YI0YH 3ByKOBE CIPUIHATTS YUTAYA.

TekcT-yHIBEpCYM BUTBOPIOE BJIACHY MOBY, III0 BOMpA€E aHTJIIHCEKY MOBY 1 0€3/i4 iHIIHUX
MOB (Bimomo, Hampukian, mo Jx. Jxoiic BUBYAB POCIHCBKY MOBY, i B TEKCTI MU
3HAXOIMMO POCIHCHKI 3ByKOCMUCIIOBI KOMIUTEKCH — ,,xoroshie zdrast” [9, c. 91]). Tounime
IIMCEMEHHUK CTBOPIOE BJIACHY NPaMOBY, sika Iepenae (peHOMEH MOBH y HOTO LiJiCHOCTI.
Jns anamizy ,,OiHHeraHOBHX IIOMHHIB’, 3 i€l NMPUYNHHA, HEIOCTATHRO HOPMATHBHUX
MTOETOJIOTIYHNX TMOHATH, 30KpeMa CloKeTy 1 xapakrepy. CTBOpeHHI 3a IPHHIUIIOM
6araroroyiocoi, 6araToMOBHOI paJlioMepexi, pOMaH € Bi3yasi3alli€l0 akTy KOMYHIKYBaHHs
OaratboX ToJiociB i cBimoMocTi IpBikepa. TyT Ba)JIMBO yTOUHHUTH: TOJIOCIB y CTaHOBJICHHI,
HE TIPOCTO CBiJIOMOCTI, a CIIJIbHO{ 30HU CBIJOMOCTI 1 IiICB1TOMOCTi.

3ByKOBE acoliaTUBHE I10JIe pOMaHy BOMpae Bech (i3MyHMi (Hanpukiaa, o0pa3u piuk,
OKeaHy, MapciaHChbKoi 3amajuHu) CBIT, OiojoriuHuii (Oararo3HauHuil 0Opa3 IIMIIABKH,
Hampukian) i TexHiuHud (Tenedon, tenerpad, panmio) ceith. Ilpu upoMy BiATBOpeHi
aBTOPOM 3BYKHM 3 OfHi€l cdepu KOpPEeNoTh 3 IHIIMMH CBiTaMH, MeTaQOpUYHO
PO3KpHBAIOYM MEXaHI3MH Ta B3aEMO3B’SI3KH CYYaCHOTO KHTTS — KYJBTYPHOTO,
CoLiaJIbHOTO, HAayKOBOTo. Tak, HampHKIaa, YUCIEHHI POMaHHI 3BYKOOOpa3H IPHPOIHOTO
MOXO/DKEHHS 338 CBOIM 3HAYCHHSAM BHXOIATH 32 MEXI SK XyIOXKHBOI JITEpaTypH, Tak i
¢izuko-0iomorigHoro cBity. Iloka30BUM IPUKIAIOM € BiATBOPEHHS MICEMEHHUKOM 3BYKiB
KPHUKY YaK# “KBapK, KBapK'’:

,, — Three quarks for Muster Mark!...
... That song sang seaswans. The winging ones. Seahawk, seagull...” [9, c. 383].
3auyapoBanuii Jxo0iicoBUM poMaHOM BUIATHUIT Pi3UK-TeOpeTHK, taypeaT HobeniBehKoi
npemii 1969 poxy Mioppeii ['enn-MaHH oOrpyHTYBaB BIacHY MOJIENb €JIEMEHTAPHUX
YacTOK aJ[POHIB, B OCHOBI SIKOi KBapKHM — YacTKH, LI0 CKJIAJAIOTh aApOHH. TakuMm 4uHOM,
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KBAapKOBa MOJENb EIIEMEHTAPHUX YaCTOK CBOEI HA3BOI0 3aBIIYYyE CTBOPEHOMY
IIMCHMEHHUKOM 3ByKOOOpasy.

Oco0nuBuM 3axoruieHHsM J[xoiica € ¢i3uka 3BYKOBHX XBHJIb, TPAHCIALIS 3BYKY Ha
BIJICTaHI, SIKi POOJIATH JIIOJAMHY BCIOJHCYIIOK (BCIOIMCYIIICTh JIOJAWHU SK PE3YJIbTaT
TEXHIYHOTO PO3BUTKY € OJHMM 3 YMHHHKIB MOCTMOJIEPHICTCHKOI (inocodii i ecreTHkn).
Cuiz 3a3HaYMTH, 10 B Cy4aCHOMY JIITEPAaTypO3HABCTBI aKTHBHO BUBYAETHCS B3a€MO3B’SI30K
XYMOXHIX TPaKTUK PO3BUTKY TexHojorid Ha 3mami XIX-XX cTosiTh 3 MeTOIO OlIbII
MIOBHOTO BUSBJICHHSI NPUPOJIY €CTETUYHUX 1 MOETOJNIOTIYHUX IHHOBaLili MOAEpHI3MY. 3a
CIMAECAT POKIB /O TOBCSKACHHOI, Y3BHYa€HOI aBTOPUTAPHOCTI 3BYKOBHX EIEKTPOHHHX
TexHoNoTiit JIKoic 3acTOCOBYe e(QEKTH TEXHOJOTi30BaHOI KOMYHIKaIii, BIATBOPIOE
iHpopMamiliHe CcepeloBHINE, OMocepeaKoBaHe TenedoHoM 1 Ttenerpadom. Y pomasi
,,YITicC” — 1€ TeXHOJIOTIYHHUI MPOIeC OTPUMAHH iH(pOPMAaIii, HOBHH IUISI Ta3€TH 31 BCHOTO
cBiTY B emizomi ,,€on”, 4M KIOYOBHIA MOTHB B emizoni ,,[Iporeii” — Tenerpama mpo
cMepTenbHy xBopoOy martepi ‘Nother dying come home father’, orpumana B Ilapmxi
Criernom [lenanom 3 JlyGumina Bij 0aTbka, 110 MICTHThH opdorpadiuHy nomMuiky ‘nother’
3amicTh ‘mother’ uepe3 HeJOCKOHaNCTh KabenbHOro 3B’s3Ky. lLle cioBo ‘nother’
CIPUIMAETBCST HE TNPOCTO SK ITOMWJIKOBE, BOHO Bupocrae y JIxoica B 00pa3-cuMBOI
Cy4acHOI JIIOAWHHY, BUIMH CTYIIiHb everyman’a B MexaHizoBaHoMy cBiTi [10].

B pomani ,,®iHHeraHoBi MOMUHK™ MPHUHIMI OE3POTOBOTO 3B’S3KY CTa€ MPHHIMIIOM
OpraHizamii OIOBiAI 1 TpeIMeToM IpOHIYHOTO OCMECICHHSA. be3mid poMaHHHX CIEeH
UTFOCTPYIOTH 1€ TIO/IBiifHE 3aBJaHHS MICEMEHHHKA.

Hanpuknan, oOpanuii mis aHamizy Iiajlor I Ha3BOKO ,,MoBYaHHSI € MapomiiHOIO
imiTariero TeneoHHOT PO3MOBH, MOOYAOBAaHOI Ha 3[JATHOCTI KOXHOI JIFOAMHHM HAIUISTH
CMHCJIOM JIFOJICBKHIA TOJIOC HAaBITh 32 YMOBH YTPYJHEHOI 3BYKOBOI CUTYallii, 32 MPUHIMIIOM
acorfiamii HaJaBaTH 3HAYEHHS OKPEMHUM 3BYKOBUM OsiokaM. J/Ixoiic obirpye Tyt ¢akr, mo
Hepli anapaTd CIIOTBOPIOBAIM CJIOBa, POOMIM iX HE3pO3YMUIMMH, THM Oijiblie, SKIIO
MOBJICHHS MaJI0 200 Hara/lyBajo iHIIIOMOBHE TIOXOJ[KEHHSI.

»SILENCE
—  Hello! Are you Cigar shank and Wheat? — I gotye. Gobble Ann’s Carrot
Cans. — Parfey. Now, after that justajiff siesta, just permit me a moment. Challenger’s Deep
is childsplay to this but, by our soundings in the swich channels, land is due. A truce to
demobbed swarwords. Clear the line, priority call! Sybil! Better that or this? Sybil Head
this end! Better that way? Follow the baby spot. Yes. Very good now. We are again in
magnetic field” [9, c. 501].

V permunini ,,Hello! Are you Cigar shank and Wheat?” anrmiiiceke ,,wheat” (miieHuis)
3BYUMTH SIK (paHiy3bke ,huit” (Bicim), y Biamosini ,,I gotye. Gobble Ann’s Carrot Cans”
cioBocmonyyeHHs ,,Ann’s Carrot Cans” uyeTbes sik hpaHily3bKe ,,quarante quinze” (Copok
'’ aTHAALsITE). CHIBCTABICHHS HE 3HAYCHb, a 3BYKOBOTO 3BY4YaHHs IHOMOBHHX CJiB, a
TaKOX PUTMY 1 MOOYZOBH BHUCJIOBIIOBaHb IAIOTh MPAaBO PO3YMITH IOYATOK Iiajory sK
M0YaTOK Tene()OHHOI PO3MOBHU 3 YTOYHEHHSIM Telle(OHHMX HOMEpIiB, TUM Oiblle, 0 Aaii
,Parfey” imiTye (hpaniry3pKe ,,TOBOpUTH, a Ppa3za ,,Clear the line, priority call!” HanexxuTh
Tene(oHHOMY PO3MOBHOMY CIIOBHHKY (,,3BUTBHITE JHiHiO! Tepminouii n3BiHOK!”). Xoua,
SKIIO HE BUAULITH AaHrIO-(paHIy3bKHH CMHCIOBHH KOHTEKCT BHCJIOBIIOBaHb, a
PO3MIISIHYTH X JIMIIE B aHIIOMOBHOMY CMHCIIOBOMY CEpEIOBHILI, TOII BOHHU OYIyTh
aCOIIFOBATUCS 30BCIM 3 IHILIOK MPOOJEMAaTHKOIO — KyJIHAPI€ 1 PeKUMOM CIOXKHMBaHHS
ki. Ilpo me Oynmyte mnoBigomusiTh ciioBa ,,wheat” — ,mmieHuns”, ,carrot cans” —
KOHCEpPBOBaHA MOPKBA, ,,parfey” (parfait”) — mecepT 3 sielb, MOpo3uBa 1 GPyKTIB, ,,cigar” —
curapa, ,,siesta” — micias0011Hii COH.
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Oxpemuii cMUCIIOBUI OJIOK yTBOPIOE BUCIIOBIIOBaHHS ,.after that justajiff siesta, just
permit me a moment. Challenger’s Deep is childsplay to this but, by our soundings in the

swich channels, land is due”. ,Justajiff siesta” yTBopeHe Bia JaTHHCBHKOTO ,,justa” — , TOH,
[0 HaJCKUTh MO MpaBy”, aHrjiiicekoro ,jiff” —  MuTh” Ta icmaHchkoro ,siesta” —
LHhicisso0iauin - con”. ,,Challenger’s Deep”, sk BigomMo, — HaWmmOma YacThHA

Mapciancbkoi 3amaauHU, € Meradoporo Ti€l BIICTaHI-0€30HI, IO JIEKHTh MiXK
NIepCOHa)KaMH, SIKi pO3MOBIISIIOTH 110 TesieoHy. Cama yIienrHa NOPiBHIOETHCS 3 AUTSIUOI0
rpoto (,,childsplay”). CdopmoBanuii perntiko0 00pa3 mepemae ifer TIo0aTbHOCTI 1
BCEOXOITHOCTI TeJeOoHHOI 0e3IPOTOBOI MEpexi, IKa 0 TOTO K, IIPOPUBAETHCS Y COH.

BuBuaroun mpornenypy CMHUCIIOTBOPEHHS B pOMaHi CIIiZi 3BEpHYTH yBary Ha CJIOBa, SKi
Hembo3  (mocmimkyroun Jlproica Keppoma) Ha3zBaB clnoBaMHU-TIOpTMOHE. BoHm €
CHHTETHYHUMH, TOOTO CKJIaAEHMMH 31 CKOJIB, SIK PaBMIIO ABOX CIiB, y BUmaaky J[xoiica
OUIBIIIOT KIJIBKOCTI CITiB, III€ i 9acTO B3ATHX 3 Pi3HUX MOB. 3a J[enbpo30M, ,,CIIOBA-IOPTMOHE
3aCHOBaHI Ha CTPOrO 3’ FOHKTHBHOMY CHHTE31” 1 B 3aJI)KHOCTI Bif TOro, sk Oynme
MIPOYUTAHO TaKe CIIOBO, BIIKPUETHCS Ta UM IHIIA CEpisi TEKCTOBOI CEMaHTHUKH, TOOTO OJHA 3
MOXIIUBHX Bepciil mpounTanHs [1]. ¥ cinoBocnonyuenHi ,,A truce to demobbed swarwords”
TaKuM CJIOBOM € , swarwords”. B HbOMy BUAUISETBCS JBa cioBa ,war” (BiifHa) 1 ,,words”
(cioBa), 0JJHaK MOXKHA BUIUINTH 1 3BYKOBHH OJIOK ,,swar”’, SKuii (JOHETHYHO acOLIIOETHCS 3
JIpyroro (opMOFO IECTIOBA ,,swear’”’, IOJICEMaHTHKa KOTPOTO BKJIFOYAE TaKi Pi3HI 3HAYCHHS
SIK ,,JIpACSTaTH” 1 ,,00TOXyIBCTBYBAaTH . BinTak po3yMiHHS CIIOBa-IOPTMOHE ,,swarwords”
3aJIeKaTHMe Bifl iHIHMBITyallbHOI YATAIBKOI OMepartii Au3 FOHKIIII.

3a3HauuMoO, 10 y TEKCTi ,,DiHHeTaHOBUX MMOMHHIB” 06araro ,,TeXHIYHAX "~ CITiB-IIOPTMOHE
1 HaBITh CJIOBOCIIOJIy4YE€Hb-IIOPTMOHE: ,,vaticum” (KOpiHb ciioBa - ,,Bakyym”), ,twintriodic
singulvalvulous” (,,triodic” — Tpioauui, ,,singultus” — TexHiuHa Ha3Ba ikaHHs, ,,valvule” —
KianaHonoaiona cucrema). Jocmimkyroun poman J[xoiica i BUOYJOBYIOYM aHAJIOTIYHY
JHenbo3y 0idypkaiiiiHy MOJe/Ib CMHUCIONOPODKEeHHS,, M. BIOTOp BBOAUTH MOHSTTS CJIOBa-
nepeMHKaya, sike B 3arajlbHUX pHcax BiANOBIJIAa€ Neb03IBCHKOMY CIOBY-IIOPTMOHE, alie Ha
HaIll MTOTJIsi/l, OiIbLIe BiANOBIJa€ TEXHIYHOMY aKIEHTY ,,DIHHEraHOBUX MIOMHUHIB”.

OxpeMoi yBaru 3aciyroBye akIEHTOBaHMH IMHCHbMEHHHKOM 3B 30K M HECBIJOMHM 1
SBUIAMH CBITYy: aKyCTHKa CHY, TPAHCISLIsA 3BYKiB B CIUITYOMY TiJli BUPOCTAE Y CHMBOJ
6e3merxxHoi paniomepexi. Jyrnac Temn 3ayBaxye, 1o ,,1is ,,[IoMHHIB” npamatusye Te, siK
€JIeKTPHKa, MAIIMHU, MEXaHI3MH 1 XiMiYHi IPOLIECH BUKOHYIOTH IEHTPaNbHI QYHKIII Tina
KOKHOT Jiroauan’” [8].

Tomy, Ha Hamy IyMKY, ,,DiHHEraHOBi IMOMHHM” MOXKHA BB2)XKaTH OJHHUM 3 HEPLIMX
3pa3KiB ICUXOAKYCTUYHOTO TiNEPTEKCTyalbHOTO POMaHy, B SIKOMY KUIbKICTh BHYTPIIIHBO
TEKCTyaJIbHUX 3B’SI3KIB MOPOIKYE BIKPUTY MHOXKHHY 3Ha4€Hb Ta iHTEpIpeTalii, a iforo
IHTEpIpETaTUBHE I10JIe BUKIIMKAE ACOLalilo 3 MPHUJIaJOoM, SIKHH BUBYAE PO3IOALT €HEeprii
3BYKOBOT'O CHTHAIY.

3ByKOBa KapTHHa CBITy, IIOETHKa 3BYKYy, W10 BHABIse€ cebe Ha BCIX pIBHAX
,,@DIHHETaHOBUX  INOMHUHIB® — (OHETHYHOMY, METPHKO-PUTMIYHOMY, OOpa3HOMY,
MOTHBHOMY, Il€é pa3 akueHTye Macmrab ocobucrocti J[koiica. OpraHiuHa €aHICTD
XYZOKHBOTO MHCIIEHHS 1 CIIyXy MHTIS J03BOJISIE HOMY CTBOPUTH B OCTaHHHOMY pOMaHi
OJIMH 3 HAUCKJIATHIMINX JITepaTypHUX 3ByKOOOpa3iB CBITY, B AKOMY CIIiBBiIHOIICHHS 3BYKY
31 CMHCIIOM He JIMIIC BUTBOPIOIOTH BJIACHY XYIOXKHIO PEalIbHICTh, IPAKTHYHO HE3HAaHY B
JiTepatypi, OJHOYACHO aKTHBI3yIOUHM 3BYKOBE 4YHTAllbKe CIPHHHATTSA, a W BOJHOYAC
aKTyasizye HEeOOXiJHMH Ui IbOTO KOHTEKCT — TOOTO CydyacHy JIIOJMHY 1 CBIT, 1O ii
OTOYYE.

,»DIHHEeraHoBi mMoMuHU~ — 1ie, roBopsiud MoBor JKaka Jleppiau, ,,MOryTHIiil HpOEKT
3amporpaMyBaTH Ha  CTOJITTS BCIO  CYKYIHICTh  JOCHIDKEHb B  OHTO-JIOTIKO-
EHIIUKJIONEeINYHIH o0macTi 3a miamucom ,,Jxxedmc JIkoiic”, e CKiaaaHa, HEOJHO3HAYHA,
Bljajla, Ha Hall MOMIA, CIpo0a BUCBITIMTH ()EHOMEH JIIOAWHM y BCill HOro MOBHOTI.
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[ToBHOTI, fK i po3yMinu Ha mo4yatky XX CTONITTS 1 CTaHOBJIEHHA Ta BIOKPHUTICTH AKOI
3aJIMIIAIOTHCS aKTYaJbHUMH O CHOTOJTHI.
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THE POETICS OF SOUND IN JOYCE’S FINNEGANS WAKE

Olha Bandrovska

The depiction of the peculiarities of a verbal reproduction of the world in its sound
plenitude and complexity in James Joyce’s “Finnegans Wake” constitutes the aim of the
presented paper. Specifically, the ways technology and sound function in the novel are
explored. It is also stated that transition of sound into sense for Joyce is tantamount to
finding artistic devices for the representation of human being’s wholeness in a wide range
of its aspects — corporeality, spirituality, interpersonal relations ass well as achievements
and losses of civilization development.
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